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Rimaszombatban, 1‘okorágyi- 
ut.-za 1. szám. I»lo inté/.i>n<lő 
a lap ttzolleini részét éldoklő 

minden közlemény és levelezés

llélyegtelen levelet nem foga­
dunk el.

Kéziratot nem adunk vissza.

A z e lő f iz e té s  d ija :
Egész évre . . 8 korona 
Fél évre . . 4 korona. 
Negyedévre. . 2 korona.
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V A R M E G Y E I K Ö Z L Ö N Y .
M E G J E L E N I K  H E T E N K I N T  E G Y S Z E R :  V A S Á R N A P

Felelős szerkesztő: KOMÁROMY ISTVÁN.

K ia d ó -h iv a ta l:
Rimaszombat, I’okorágyi-utcza 

1. sz. alatt a könyvnyomdában. 
Ide intézendűk a kiadóhivatalt 
illető előrefizetés, hirdetmény, 
nyilttér és egyéb felszólalások.

A h ird etés d ija :
Kgy iiáromhasábos petitsor tér­

fogata . . . .  15 fillér.
Többszöri hirdetésnél árked­

vezmény.

N y U ttér :
Egy sor . . . .  50 fillér.

Ó 6

Előfizetést elfogad a „Gömör Kishont“ kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai postahivatal, az előfizetés legczólszerübben posta*utalvány
utján eszközölhető. — Hirdetést osak a kiadóhivatal vesz fel.

A munkás mozgalomhoz.
i

A fővárosi lapokból és a miniszteri rende- 
letekböl olvassuk, hogy az utolsó órában — az 
aratás és cseples előtt — a munkás mozgalom 
ismét felütötte veszedelmes fejet, a mely már 
vármegyénk területen is nyilatkozik és miben ke­
ressük az okát és hogyan védekezzünk ellene V

A felfelé való törekvés, a sorsukon való ja­
vítás és könnyítés ambicziója az emberi haladás 
egyik leghatalmasabb rugója. Minél tágabb tér 
és alkalom nyílik a társadalom legszélesebb réte­
geinek is az emberiség ezen természetes törek­
vése, ambicziójának érvényesítésére, az emberi 
haladás annál fényesebb eredményeket mutat tel 
s az általános jólét emelkedésében egyúttal emel­
kedik azok száma is, akik sorsukkal megelége­
dettek.

A társadalmi rend es bé^e legerősebb bizto­
sítéka pedig a megelégedettség. Ahol a jólét a 
társadalom nagyobb részének közös tulajdona, 
ahol tehát a sorsukkal elégedettek szama a túl­
nyomó, ott a jelen társadalmi rend megbontására 
irányuló törekvések feltétlenül hajótörést fognak 
szenvedni.

szociális politika tehat az embe­
riség felfelé való törekvését nem elnyomni, de 
annak legfeljebb irányt szabni hivatott, mert 
kétségtelen, hogy minél szabadabb az egyes ér­
vényesülése, minél gyümölcsözőbb a munka és 
a szorgalom, annál nagyobb aranyu az általános 
vagyoni gyarapodás s annál nagyobb elégedett­
ség tölti el a társadalmat.

Természetesen épp a szocziális politika fel­
adata az is, hogy az egyéni érvényesülés szer­
telenségei ellen a gyengébbet megvédje, a fék­
telen ambicziót mederbe szorítsa, hogy az ne 
mások kárával, de a köz javara érvényesüljön.

\ Vi n I

TÁRCZA.
Zsuzsa városunkban.

(Interview.)

(Lapunk szemfüles riportere megtudván, hogy a 
kitűnő művésznő varosunkban időzik, felhasználta az al­
kalmat és tette tiszteletet. — A művésznő logadta sajtónk 
igénytelen munkását délelőtt 1 1  órakor, közmondásos 
pajkosságával és grácziájával, 8 mint a nyájas olvasó 
alabb látni fogja, meglepő tajékozódottságot tüutetelt tel 
a helyiérdekű eseményekben. A párbeszédet a követke 
zőkben# adiuk:)

(J Nagyon örülök, kedves újságíró uram, hogy itt 
sem szabadulhatok meg kedves jelenlétüktől. De tudja, 
ez már pályámmal jar s a czél érdekében az igazat 
megvallva, egy riportert sem szabad kidobnom. Más­
különben magat szívesen is latom; úgyis tudom, miről 
akar velem beszólni; ha nem csalódom, kiváncsi lesz, 
hogy megveszem e a jánosii birtokot!

Riporter. Téved, művésznő. E szives fogadtatást 
inkább arra használom fel, hogy érdeklődjem, mint tet­
szik magának Budapest és Beregszász után Bátyi, a mi 
Balyink

0. Hát tudja, nem egészen olyan szép, mint Buda­
pest, de igy nyáron megiárkálja fin igen szívesen jöttem
városukba, legyenek meggyőződve. Ez egy igen érdekes 
város.

Riporter Mennyiben nevezi érdekesnek?
O. Hit, hát, tudja az ég. Másutt minden oly egy 

forma. Az ember unalmas egyenes utakon jár, semmi 
izgató, semmi érdekes; de itt, a h !

Riporter. Remélem, nem viczczel ?
0. Oh, eszemben sincs. De mit mondjak! a mint 

60 kméteres sebességgel befutottunk a városba, olyan 
porfelhő vett körül, hogy a menyországi felhőkben érez­
tem magamat; a volt megyeház előtt pedig mintha még 
a nehózségeró vonzása is megszűnt volna: felrepültünk 
az ég felé . .

R ip o r te r . (Magában: Aha, a bukkanó!)
0 .  . . . Ebhez járult még az, hogy békés tehenek­

kel találkoztunk a fóutczáo, a mi oly barátságos képet 
oyajt a városnak — szóval semmi sablon, semmi fesz!

A jelen társadalmi rendnek egy másik ha­
talmas biztosítéka a kultúra. Minél többekben ver 
gyökeret az a tudat, hogy az egyéni vagyon, 
tehat az egyéni tulajdonjog, a csalad, a vallás 
és az állam közösségen települt társadalom nem­
csak a legmegfelelőbb, de valtozhatlan formája 
a társadalmi rendnek, amelyet régi idők óta tö 
rekszenek a kollektivitás rajongói megdöntőm, 
mindig sikertelenül, annál szilárdabb alapokon 
nyugszik a társadalmi beke.

Kultúra és szabadság két hatalmas oszlopa 
a társadalmi bekenek, a társadalmi evoluezió bé­
kés fejlődésének, vagy állandó és örök, mint 
maga az anyag, mely legalább addig tart, mint 
az anyag s az abból felépült s érzékeinkkel ész­
lelhető elet.

Igen, a társadalmi evoluezió állandó marad, 
mert csak akkor erhetne veget, ha a szocziáliz- 
mus áltál hirdetett vagyoni es társadalmi egyen­
lőség eléretnék, ha a társadalom rétegeltsége 
megszűnnék, ha az emberiség lelteié való törek­
vésének czélja nem volna

Ha az elő eletben széttekintünk, látjuk, hogy 
abban nincs egyenlőség, küzdelem a lét alapja 
minden elő lénynél, az, ami egyenlósit, az a ha­
lai, az enyészet.

A lóiért való küzdelem a földi ólet rugója 
s ábrándnál nem egyeb a törekvés — ezen vál­
toztatni akarni.

Amig az ember különböző szellemi, lelki és 
testi tulajdonságokkal megáldva születik, amig 
ember és ember között talaj, éghajlat s általá­
ban az életviszonyok tekintetében a maihoz ha­
sonló különbségek allanak fenn, addig a társa­
dalmi kiválásnak, különbségnek, az egyéni 
érvényesülésnek jogosultsága van, az semmiféle 
intézkedésekkel nem korlátozható, vissza nem 
szorítható.

Igen, a létért való küzdelem érdességét

Riporter. (Más témára akar siklani.) Remekül 
megy az automobilja, művésznő; semmi zaj, semmi lassú 
tempó, csak egy kis benzin-illat . . .

Ó : Ne simfeljen a benzin illatra, az egy modern 
illatszer, mint teszem par év előtt a széna, azután az 
istálló parfüm; de mindez semmi; maguknál rögtön 
megérkezésemkor felfedeztem egy uj, tulmodern, hyper­
modern parfümöt, a mivel lepipáljuk Nerudát, minden 
illatszerével együtt.

Riporter. (Őszintén örvend.) Moudja, imádandó 
művésznő, hol fedezte fel ?

ö. Mindenütt, Fó-utczán, mellékutczán, kis közön, 
uagy közön; uj illat: az utcza-parfüm.

Riporter. (Lecsüggedt orral.) Utcza-parfüm? mi az?
Ó. Londonban hej, van számos utcza, de a Bowie- 

Streeten hiaba járok — ezt az illatot nem ismerem; 
Bátyiba nincsen számos utcza, de ha arra járok-kelek, 
az utcza két oldalán, mint két keskeny sáv, íllattermó 
mezőnyök terülnek — terülnek . . .  ab, a csurgók . . .

Riporter. (Kétségbeesett gyorsasággal más témára 
pattan.) De, engedje meg, hogy közbevágok, miért a 
Tompában szállt meg a művésznő, holott itt minden 
szoba el lévén foglalva, a separét kellett átalakítani szá­
mára ; hiszen a városban annyi szebb pont és annyi 
szebb szálloda van!

Ő. Csak nem a Rózsát gondolja ?
Riporter. (Sunyin habozva; naivul) Miért ne ?
ö. Hát, tudja lelkem újságíróm, az most per alatt 

áll; nem akarom, bogy váratlanul egy éjjeli kvártély 
fejében lefoglaljak még az automobilomat is.

Riporter. Talán nem méltózt&tott elegendő kész­
pénz . . ,

Ó. Oh, az van, mint pelyva, — de oda még sem 
lehet elég. Hanem maguk valóbau érdekes emberek.

Riporter. (Kissé hizik.) Hogy-hogy ? mennyiben ?
0 .  Hát azt hallom, hogy az átalakítást azok sza­

vazták l e ; a kik először megszavazták.
Riporter. (Bamba arezot vág.)
ő .  Igen — igen! Először elhatározták, hogy meg 

nem levő hatalmas summából — körülbelül amennyi a 
jánosii birtokra elég volna — megcsinálják; azután pedig 
ugyanazok szintén egyhangúlag azt határozták, hogy nem 
csinálják.

Riporter. A művésznő határozott tévedésben van.

lehet és kell is simítani, az alsóbb nóposztályok- 
nak a felsőbbekbe való felemelkedését, a vagyon 
egyenletes felosztását igen is okos gyakorlati 
intézkedésekkel s társadalmi gondoskodással elő 
lehet segíteni, ez a gyakorlati szocziálpolitika fel­
adata, de a társadalmi evolueziót megszüntetni, 
a teljes társadalmi és vagyoni egyenlőséget elérni 
nem fogjuk soha s a nemzetközi szocziálizmus 
erre irányuló törekvése nem egyéb, mint utópia.

Ez a törekvés pusztító társadalmi forradal­
makat szülhet az emberi lélek mélyen lakozó elé­
gedetlenség mesterséges szitásával; ezek azonban 
nem ópiteni, hanem csak rombolni fognak.

A nemzetközi szocziálizmus minden létező­
nek ellensége, minden létezőt elpusztítani, s he­
lyébe újat teremteni óhajt Mit? Erre a kérdésre 
még soha elfogadható választ nem adott, mert 
nem is adhat légváraknál egyebet. A nemzetközi­
ség által hirdetett pusztítás és rombolás ellen 
pedig össze kell fogni mindenkinek, a kinek vesz­
teni valója van.

Ha ezen általános érvényű igazságokat al­
kalmazzuk arra a mozgalomra, a melynek a múlt 
évben a Dunántúl volt a színhelye, úgy könnyen 
megtaláljuk ezen mozgalom alapokait. Ezen moz­
galmak lefolyásából leszüródött véleményünk az, 
hogy a dunántúli munkás és cselédmozgaiom 
ugyanazon okokra vezethető vissza, mint amelyek 
az 1894. évi alföldi munkásmozgalmakat felidéz­
ték s hogy egész biztosan előrelátható ezen mun­
kás- és cselédmozgalmak továbbterjedése, miután 
ezen mozgalmak szülóokai az ország legnagyobb 
részében feltalálhatok.

Kétségtelenül megállapítható, hogy az igények 
25— 30 óv előtti viszonyokhoz képest a munkások 
és cselédek körében jelentékenyen megnövekedtek, 
amivel lépést nem tartott azonban a kereseti viszo­
nyok javulása, a cselédbórek emelkedése, de amely 
igényekkel arányosan nem emelkedett ugyancsak

A megcsinálást a város határozta el és a megye ve­
tette el.

6. De mikor ugyanazok a tagok ülnek mind­
kettőben.

Riporter. (Zavartan makog.)
Ő Sohse zsenirozza magát, maga kis ártatlan. — 

Inkább mondja, hogy fogadták megjelenésemet ? Nem 
óhajtanának e valami jótókonyczólu fellépést? Miféle 
ilyen egyleteik vannak?

Riporter. Oh hagyja művésznő! Jótékony egyle­
teink nagy számmal vannak; azonban — ne lépjen fel 
kérem a pártolók és vezetőség nevében. Mert akkor üu- 
népség lesz, s itt az a szokás, hogy ez alkalomra minden 
tag uj kalapot és selyemruhát csináltat. Az égre kérem, 
művésznő — feleségem uóegyleti és Fehér-kereszt egyleti 
választmányi albizottsági póttag, s legyen szives megte­
kinteni a telekkönyvemet s pénztárunkban Őrzött, fizetést 
letiltó végzéseket. Ha fellép, ób művésznő, gondolja meg, 
hány exisztenczia megy tönkre ! Mert nemcsak magam 
vagyok hasonló állapotban. Már pedig Gömörben egy Zsazsa 
fellépésre nem lehet négy lónál kevesebbet felhajtatni, 
nem lehet malomkőnél kisebb csokrokat rendelni, nem 
lehet Gyuszinak sem 100 koronánál kevesebbet adni, 
mert lofixiroz a nyílt színen. Szóval . . .

ö .  Ne beszéljen már, nem lépek fel n o ! Nem 
szeretem az érzelgó újságírót! Inkább beszéljen a birtok- 
viszonyokról valamit.

R ip o r te r . Arról csupán örvendetesei mondhatok, 
óh díva! Ha venni óhajt, ne menjen se Sárosba, se 
Zemplénibe, ott már nincs, ott már parasztok gazdálkod­
nak 2 holdas birtok komplexumokba. Ellenben csak ná­
lunk sikerül, ha vállalkozni óhajt. Itt lehet még olcsón, 
nagy birtokot venni. Teszem itt a közelben, egy 2000 
holdas, prima klasszis megkapható 20 korona 15 fillérért. 
V agy amott lennt, a mostani birtokos hajlandó még a 
vevőnek holdanként 20 fillért fizetni, ha átveszi 3000
holdas birtokát. Csak a takaréktól ne vegyen művésznő, 
mert az túl drága.

ő .  (Gyanúsan.) De valószínűleg azok a birtokok 
nem egészen tehermentesek, ugy-e?

R ip o r te r . Hát nem mondom, épen, hogy teher­
mentesek volnának — de igen jó helyen feküsznek és
a mi íö, drága művésznő, ön akkor rószlvenue városunk 
társas életében.



a munkások és cselédek szorgalma, munkakósz- 
sége és takarékossága sem.

(Jsak természetes, hogy ily körülmények kö­
zött a munkások és cselédek körében a sorsukkal 
való elégedetlenség mind mélyebb gyökereket ver, 
annál is inkább, mert úgy az alföldi, mint a 
dunántúli mozgalmak kapcsán megállapítható, 
hogy bizony a munkások és cselédek köréből a 
munkaadók ellen jogos panaszok is merültek fel 
a rossz bánásmód, a csekély bér minden oknólküli 
visszatartása, részben a tehéntartás megvonása, 
silány bérgabona kiszolgálása, túlzsúfolt lakás, sok 
úri nap leszolgálásának kikötése, a bérföldeknek a 
birtok legrosszabb helyén való kiosztása s nem 
a bérszerzödés alkalmával kikötött nagyságban 
való kiszolgálása stb. miatt.

Az alföldi és a dunántúli munkásmozgalmak 
között legfeljebb az a különbség, hogy azóta a 
munkás és cseléd megélhetési viszonyai jelenté­
kenyen rosszabbodtak a sertószvész miatt, amely 
egyik legjövedelmezőbb és legbiztosabb jövedelmi
forrásuktól fosztotta meg őket.

Ha ezek a visszaélések a munkaadók részéről 
megtoroltatnának, ha maga a legközvetlenebbül 
érdekelt gazdatársadalom a munkások s a cseléd­
ség ezen lelkiismeretlen kizsákmányolását nem 
nézné el egykedvű eg, ha volna leikierejük az ily 
munkaadókat nyilvánosan pellengérre állítani, úgy 
sokkal nehezebb munkája volna az izgatásnak, 
amely végső eredményében mégis csak a tulajdon- 
képeni oka annak, hogy a munkások és cselédek 
körében lappangó elégedetlenség az Alföldön is s 
a Dunántúl is a kitörésig fokozódott.

A tömeg elégedetlenségére való spekulálás 
a legrégibb kor óta mindig kitűnő kenyérkereseti 
eszköznek bizonyult. S ha a magyarországi szo- 
cziálista mozgalmakat figyelemmel kísérjük, úgy 
csakhamar konstatálhatjuk azt, hogy a mozgalmak 
vezetőit sem nemes czélok önzetlen szolgálata 
vezérli, hanem a saját anyagi érdekük, saját 
sajtó termékeiknek minél jobb s minél szélesebb 
körben való értékesítése.

Nagy mulasztása az azután ami gazdatár­
sadalmunknak, hogy a reá háruló szocziális 
kötelességeket nem oly mértékben teljesíti, hogy 
ilykép a népre irányitólag befolyást gyakorol­
hasson, annak vezetójekép szerepeljen, hanem 
amint egyrészről megtűri a tömeg egyesek ré­
széről való védtelen kizsákmányolását, mely azu­
tán az összesség erkölcsi reputácziójának kárára 
van, másrészről a szocziálizmusnak izgató ván­
dorapostolait a kellő figyelemre nem méltatja, 
azok működését közigazgatási, igazságszolgáltatási 
és társadalmi utón ellen nem súlyozza s igy a 
nép vezetése a gazdaosztály kezéből mindinkább 
kisiklik és a szocziálisták, illetve a jelenlegi tár­
sadalmi és gazdasági rend ellenesei kezébe kerül.

A dunántúli munkás- és cseléd mozgalom

Ó. Milyen a társas ólet?
Jliporter. Változatlanul kitűnő, teljesen exkluzív. 

Semmi gyanús hitviszony, semmi hivatalnok-gárda, pénz­
ügy, tanügy teljesen kizárva Görbe orrok csupán a ban­
kokban és saját palotákban találhatók. Igaz, hogy a bér­
ház sok, de kis átalakítással . . .* '

O. Sejtem, hogy itt is megcsinálták már az agrár 
tömörülést. Azt én is szeretem, annak én is barátja va­
gyok. Tehát a társaságbeliek összetartanak ?

Riporter. Oh, teljes mértékben. A férüak külön, s 
a nők is külön, mint a törököknél.

m  _ _  #

O. Ne mondja; különben én is láttam a térjek 
üdülő helyeit a városkertbeu, a megyeház előtt, a piaczon 
— mondja, mi az a „közvélemény padja?“

Riporter. (Elsáppadva.) Ne kérdezzen, istennő! Ne 
kérdezzen. Vagy előbb zárja be az ajtót és állíttasson 
kívül egy fel fegyverzett borfiút . . .

0. (Gúnyosan.) Hál még mit? Már úgyis separé- 
bau vagyok, még az ajtót is bezárjam és ezt megszagolja 
a budapesti „Nap“ valamelyik szaglásza ? Ahhoz maga 
barátom, kis poüt, a mi után még könnyen vessző is 
következhetik.

Riporter. Bocsásson meg, de igen megdöbbentem. 
Hallott már művésznő bizonyára a malijáról, a velenczei 
tizek tanácsáról, a pattersoni szövetségről avagy a bialosz- 
toki tizenhármakról. (Izzadva.) Engedjen meg, de a 
théma igen lényeges, nekem különösen, ki bennszülött 
vagyok. Mégsem szeretném magamat 24 órán belül 
közönséges hullának érezni. — Mikor utazik, művésznő?

0. Köszönöm szives érdeklődését, most már habo­
zok. El akartam ugyan ma este menni, de annyi izgatót, 
annyi különlegeset, annyi meseszerüt láttam, hallottam, 
szagoltam — hogy azt hiszem, búcsút fogok mondani a 
festett világnak s ide jövök véglegesen megpihenni.

Riporter. (Lelkesen) Óh itt férjhez is mehet, 
Zsazsa — túlságosan férjhez is mehet. Mert -  elte­
kintve a szellemességtől, a sikktől, a vonzó egyéniségtől, 
a mi nálunk mellékes tényező, maga gazdag, dúsgazdag 
s bizonyára szerelemből sikerülne férjhez menni. Még 
magam is, istennő, ha nem volna jó nőm és négy lány­
gyermekem, talán próbát tennék. így azonban búcsúzóul 
csupán azt a kegyet kérem, hogy finom kis kezeit meg­
csókolhassam.

Ő. (Kedvesen.) Miért ne? ha János vitéz korom­
ban Megyaszay Vilma megtette, mórt ne tenné maga is? 
Isten vele, üdvözlöm a kedves rimaszombatiakat!

Riporter. Emlékezzen ránk kedvesen !
0. Mint már említettem, azt hiszem örökre. — 

Good by!
Fül után másolta Bagó.

kitörését, illetve az izgatás sikerét nagyban 
elősegítette a közei két év óta tartó törvényen 
kivüli állapot is, amelyet az izgatok ügyesen úgy 
magyaráztak javukra, hogy a törvényen kivim 
állapot minden szerződéses kötelezettség alól fel - 
menti a munkásokat s uj megállapodások kötésére, 
uj követelések felállítására jogosít.

Hozzájárult ehhez még az a körülmény is, 
hogy maga a közigazgatás s annak legfőbb szerve, 
a kormány a szocziálista izgatásokat tűrte, azok 
kitörésének megakadályozására preventív rend­
szabályokhoz nem nyúlt.

És a helyzet a múlt óv nyara óta nemcsak 
nem javult e tekintetben, de határozottan rosz- 
szabbodott, amennyiben a szoczialista agitátorok 
a legkorlátlanabb szabadsággal izgatnak a va­
gyonos osztály, vallás és általában a jelen tár­
sadalmi rend ellen s szervezeteket létesítenek 
szerte az országban, nyíltan azzal a czólzattal, 
hogy egy általános aratósztrájkot készítsenek elő.

Ezen izgatás és szervezkedés ellenében a 
királyi ügyészség korhadt intézménynek bizonyult, 
mely nem kepes a polgári társadalom érdekeit 
megvédeni, úgy, hogy ezen nyíltan folyó tör­
vényellenes izgatások ellen nincs törvényes vé­
delem, s félő, hogy a munkaadók ezt nélkülözni 
fogják akkor is, ha ezen szemérmetlen izgatások 
gyümölcse is megérik, a munkamegtagadás ké­
pében.

A szocziálizmus ezen országos szervezkedé­
sét nem lehet és nem szabad kicsinyelni. Az 
egyesülésben van az erő, ezt hirdetjük mi állan­
dóan, társulásra ösztönözve a gazdatársadalmat, 
de az egyesülésben rejlő erő nem kiváltsága a 
gazdatársadalmi szervezkedésnek, hanem közös 
az bármely társadalmi osztály szervezkedésével. 
S ép ez oknál fogva veszedelmesnek tartjuk a 
szocziálizmus térfoglalását és szervezettseget még 
akkor is, ha azt a hatalom rokonszenvével nem 
kisérné is, mert a tudatlan nagy tömegek jogo­
sulatlan és ki nem elégíthető reményeinek fel­
keltése és istápolása oly kitöréseket eredményez­
het, amelyeknek korlátozására a vezetőkben, a 
mozgalom megindítóiban nem lesz már elég erő. 
talán akarat sem s csak a keserű csalódás lehet 
az, amely a felizgatott tömeget jelen társadalmi 
rend által természetszerűleg felállított korlátok 
közé szoríthatja vissza. Ez a saját kárán való 
okulás, ez a kiábrándulás azonban valódi nyo­
mort és szenvedést teremthet az országban, amely 
elsősorban és legsúlyosabban a felizgatott mun­
kások tömegére fog nehezedni.

A munkások és cselédek ezen szervezkedése, 
a szocziálizmus tórfoglalása, a társadalom ezen 
eddig nagyobbára érintetlen köreiben nemcsak 
a gazdatársadalmat, de az egész országot egy 
uj helyzet elé állítja, amelylyel egyesnek és ősz- 
szességnek számolnia kell.

Ma már azt sem mondhatjuk, hogy az ag- 
rárszocziálizmus specziális magyar termény, mert 
Melline „ Visszatérés a földhözu ezimü munká­
jából tudomást szerezhetünk arról, hogy az ag- 
rárszocziálizmus a franczia mezőgazdasági mun­
kások, cselédek, bérlők, sőt kisbirtokosok körében 
is tért foglal, tehát azokban a körökben, amelyek 
eleddig Erancziaországban is a szocziálizmus leg 
hatalmasabb ellensúlyozó tényezői voltak

Pedig Francziaországnak fejlett ipara van, 
tehát van munkaalkalom s oly birtok megoszlása, 
amely ideálisnak mondható.

Tökéletesen igaz. hogy ahol az agrárszoczi- 
álizmus izgatásai kitörésre vezettek, ott látszólag 
immunissá válik a munkásság és cselédség a 
szocziálizmussal szemben, ez azonban csak lát­
szat, amennyiben az Alföld példája azt igazolja, 
hogy a szocziálizmusnak csak a vehemencziája 
szűnt meg, hogy a mozgalom csak öntudatosabbá 
vált s talán pillanatnyi veszélyessége csökkent 
ugyan, de annál következetesebben haladt kitű­
zött czélja felé.

Hírek és vegyesek.
Olvasóinkhoz, Tisztelettel felkérjük lapunk mind­

azon olvasóit, kik még az előfizetést meg nem újították 
avagy hátrálékaikat ki nem egyenlítették, hogy úgy az 
előfizetést megújítani, mint a hátralékos előfizetést ki 
egyenlíteni szíveskedjenek. Tisztelettel

a „ÜDMÖR-KISHONT“ kiadóhivatala.

Személyi hírek. Bornemisza László alispán a 
mai napon Nagyröczéröl — hol a fósorozáson elnökölt — 
hazaérkezett.

Dráskóczy László, a rimaszécsi kerület országgyű­
lési képviselője Feledre érkezett családjával, hol a nyarat 
tölteni fogja. Örömmel közöljük, hogy jó egészségben 
tért vissza választói közé, kik meleg ováczióban részesí­
tették képviselőjüket.

Adomány. Gróf A n d r á s s y  Dénes, a jótékony 
főur újabban 3000 koronát adományozott a Dénes községi 
tüzkárosultaknak.

Hivatalvizsgálat. Kuhinyi Aladár kúriai biró 
a helybeli törvényszék elnöke a járásbíróság megvizsgá­
lása czéljából a múlt hót végén Rozsnyón időzött. 
Mindent kifogástalanul rendben talált. A bírák és ügy­
védek f. hó 23-án este sikerült bankettet rendeztek tisz­
teletére a Társalgási Egyesület nyári helyiségében.

Központi választmányi ülés. A vármegye 
központi választmánya f. hó 2-an d. e. a vármegyei 
székház kisebbik termében ülést tart, melynek tárgya az 
országgyűlési képviselőválasztók névjegyzékéből kihagyat­
tak felszólalásának tárgyalása.

Fedák Sári városunkban. Nevezetes vendé­
get kapott e hét folyamán varosunk, az általánosan ün­
nepelt nagy művésznő, /sássá  személyében. Valóságos 
senzatiót idézett elő, midőn f. hó 2G án este 8 órakor 
nagybátyja, Fedák András társaságában a 340-os számú 
gépkocsiján Budapestről ideérkezett és a Tompa-szállo­
dában éjjeli szállást kért. Incognito akart maradni, de 
lapunk felelős szerkesztője felismerte a művésznőt s rög­
tön beküldte névjegyét, mire a kedves és bájos művésznő 
azzal válaszolt, hogy 27 én a d. e órákban szívesen 
látja. Felelős szerkesztőnk és Szászi Kovács Géza kir. al- 
biró, ki a művésznőnek rokona, a jelzett napon a láto­
gatást megtették s igen szives fogadásban részesültek; 
arra a kérdésre pedig, hogy minek köszönhetjük a sze 
renesót, Fedák azzal válaszolt, hogy „birtokban utazik.“ — 
A délután folyamán 4 órakor le is ráudultak Jáno­
siba gépkocsin, a melyet maga Fedák vezetett igen 
ügyesen és megtekintette a bare Nyáry-féle birtokot és 
parkot, a mely igen megtetszett neki és úgy nyilatkozott, 
hogy igen szeretne Gömörbe jönni, és ha sikerül, e bir­
tokot meg is veszi — „Sok szépet hallottam Gömörról 
s igeD szeretném, ha itten birtokos lehetnék,“ nyilatko­
zott szerkesztőnk előtt. — Este 7 és fél órakor Miskolcz 
felé vette útját és magával vitte szerkesztőnket is, ki 
Rimaszombattól Bánrévéig magyarázta neki a rimavölgy 
nevezetességeit, a mely igen érdekelte a művésznőt. — 
Ez utat rövid harmincz perez alatt tettek meg. — 
Az éjjelt Miskolczou töltötte, onnan pedig másnap Be­
regszász felé vette útját. — Városunkban igen sok nézője 
volt a ritka vendégnek és sokan boldogok voltak, hogy 
láthatták. A községeken pedig, melyeken szédületes gyor­
sasággal úszott keresztül kocsija, futottak ki az emberek 
az utczára s a kiváncsiak e sorainkból fogják megtudni, 
hogy kit láttak. — Szerkesztőnk, ki a vármegyei Tehér- 
kereszt egyesületnek titkárja, felkérte a művésznőt, hogy 
egyszer az egyesület gyermek-otthona javára rendezendő 
jótékonyczélu előadásra szerencséltessen bennünket. Arra 
azzal felelt a művésznő kedvesen, hogy nagy dolog őt 
vidékre lehozni, mert igen el van foglalva darabjaival 
odahaza, de ez olyan nemes czél, hogy le fog jönni. — 
Különösen midőn az állami gyermekmenhely épületét a 
jánosi útról meglátta és megtudta, hogy mi az, igy kiál­
tott fel: „Brávó, ezt már szeretem és elfogok jönni, mert 
ez intézmény igen üdvös.“ — Szerkesztőnket megbízta 
azzal is, hogy ha tudna a vármegyében eladó birtokokat, 
tudja meg a kiterjedését és Írja meg Beregszászra, hol 
pár hetet pihen és innen a nyár folyamán még valószí­
nűleg megyénkén át a Tátrába fog menni gépkocsiján. 
Különben a közötte és szerkesztőnk között lefolyt beszél­
getésről egy sikerült tréfás jellegű tárczában számolunk be.

Esküvő. Fancsalszky Béla helybeli czipész f. hó 
20 án tartotta esküvőjét Szöllösy Istvánná helybeli szü­
lésznő leányával: Erzsikével.

Halálosás. Dick Ármin helybeli kereskedőt gyász 
érte, amennyiben múlt héten rövid szenvedés után meg­
halt Pál nevű egyetlen kis fiacskája.

A s érettségi vissgálatok 0 napi kölcsönösen 
fáradságos munka után véget értek juuius 27-én, szerdán. 
A vizsgaló bizottság elnöke Liszkay János kishonti esperes 
volt, mint a tiszai ág. hitv. ev. egyházkerület püspöki 
megbízottja. A kormányt dr. Mayer Endre eperjesi ev. 
tbeologiai tanár, az igazgató tanácsot dr. Kovács László 
polgármester képviselte. A bizottságnak tu’ajdonképeni 
vizsgáltató tagjai voltak Loysch Ödön fógimn. igazgatón 
kívül Bodor István a történelem, Kerekes Dezső, a ma- 
thesis-phisica és dr. Wallentinyi Dezső, a magyar és latin 
nyelv és irodalom tanára Nagy és nehéz munkát végez­
tek. 50 tanulót kellett 5 tárgyból 50 órán át kihailgatniok. 
Hát bizony ez nem tréfadolog. De a bizottság egyénen­
ként és összesen is kitartó türelemmel és humánus nyuga­
lommal felelt meg nehéz feladatának. Szinte látszott, kivált 
a tauárokon, hogy együtt örültek, együtt szenvedtek a fiuk­
kal aszerint, amiut jól avagy kevésbbé jól ment a dolog 
egyiknel-másiknál. Szerdán este 8 órakor hirdette ki az 
elnök az ifjúság előtt az eredményt, mely a következő; 
jelesen érett 0 és pedig: Kiss Lajos, Molnár István, 
báró Radvánszky Béla, Schmidt Artur, Singer József, 
Stcch Dezső. Jól érett 15, egyszerűen 18, egy-egy tan­
tárgyból a szeptemberben a nyíregyházai ev. főgimnázium­
ban megtartandó javító érettségi vizsgálatra utasittatott 1 1 . 
Hát ez az eredmény — tekintve az ily népes osztályban 
leledző tanítási és ellenőrzési óriási nehézségeket, továbbá 
azt, hogy osztályismétlésre senki sem utasittatott és főként, 
hogy a jelesek és jók száma együtt csaknem a vizsgázók 
lelet érte el — minden tekintetben kielégítőnek, sót ked­
vezőnek mondható. Ilyennek jelentette ki az eredményt 
úgy az elnök, mint a kormányképviselő is a vizsgáló 
bizottsághoz iutézett búcsúbeszédjükben. E kedvező ered' 
mény és az egész vizsgálatnak humánus és komolyan 
magas színvonala mellett is szeretetteljes lefolyása a 
tanárok mindvégig türelmes és nyugodt kérdezése mellett 
elsősorban Liszkay János elnöknek, az ő, az ifjúság iránt 
érzett végtelen szeretetének is tulajdonitaudó. Nagy szere- 
tetónek megkapó kifejezést is adott a levizsgázottakhoz 
intézett nagyszabású, remekszép beszédjében, melyben 
rendületlen hazaszeretetre, egymás megbecsülésére, szep­
lőtelen erkölcsisógre s a nevelő iskola és tanárok iránti 
hálára buzdította és végül Áron szavaival megáldotta az 
életbe kilépő ifjakat, a magasztos hivatását szépen betöltő 
iskolát és a szakképzett, humánus tanárokat. Beszédje 
óriási és maradandó hatást keltett. Utána Schmidt Artur 
mondott hálás köszönetét a bizottságnak és a tanári kar­
nak tanuló és vizsgázó társai nevében tartalmasán, kelle­
mesen. Végül dr. Wallentinyi Dezső, mint az osztálynak 
8 éven át osztályfőnöke és magyar-latin tanára kivánt 
áldást az eltávozó, szeretett tanítványokra. Az ő vezetése 
alatt jutottak fel az I. osztálytól kezdve a jelesek közül 
5, a jól érettek közül 10 , elégségesen 5 , megbukott 2 , 
összesen 24. Ez az eredmény még kedvező, sót igen jóuak



mondható Azt mutatja, hogy iskolánk, illetőleg tanáraink 
becsülettel állják meg helyüket és hogy a selejtes diákok 
zömét az u. n. kóbor vagy vándor diákok alkotják, llát 
csak legyen ezekkel szemben továbbra is szigorú ez a 
derék iskola.

A s adókivető bizottság Boczkó Dániel el- 
nöklésével működését e héten megkezdte, s Marton 
Imre pénzügyi titkár, mint az államkincstár képviselőié­
nek közreműködése mellett naponta folytatja A III. 
oszt. kereseti adó kivetése a bizottságnak nagy munkát
ad. s bár ez igen hálátlan feladat, úgy halljuk, hogy a 
bizottság igyekszik méltányosan el|árni, s a mai nehéz 
viszonyokat minden foglalkozási ágnál figyelembe veszik.

Nyári mulatság. A polgári olvasókör szokásos 
nyári mulatságát ma julius hó 1 -éu rendezi a Szóchényi- 
kertben 1 korona belépti di] mellett. Kedvezőtlen idő 
esetén a mulatság ideje falragaszokon lesz közzétéve.

Érettségi majáliis. A helybeli főgimnázium 
éretségit tett it'jai sikerült majálist adtak í. hó 28 au d. 
ti 5 órakor a Széchényikert fedett tánczhelyiségében 
A majális iránt meglehetős volt az érdeklődés; jókedv 
uralkodott s csak a hajnali órákban ért véget a szép 
mulatság, melyen városunk intelligeutiájanak több tagja 
részt vett.

Közgyűlés. A K ónzervgyár részvénytársaság jú­
nius hó 25 én délután tartotta évi rendes közgyűlését, 
melyen a helybeli pénzintézetek képviselői megfentek. 
A közgyűlés határozatképes volt, amennyiben 300-nál 
több részvény képviselve volt. Elnökké egyhangúlag 
Molnár József, jegyzővé Dr. Cziner Miksa választatott. 
A közgyűlésen mindenekelőtt az igazgatóság jelentése 
olvastatott fel, melyből megtudjuk, hogy a Konzervgyári 
osztálynál a terhek és befektetések: 73239 kor. 9 fillér. 
Ingó vagyon: 12877 kor. 80 fillér, lugatlan vagyou és 
felszerelés: 127263 kor. 72 fillér. így a tiszta vagyon: 
250040 kor. 00 fillér. A villamos osztály múlt évi tiszta 
jövedelmet 19138 kor 70 fillér. Az igazgatóság jelenti, 
hogy a múlt évben csupán a nagyobb keresletnek ör­
vendő árukat gyártották fokozottabb mértékben, míg a 
kevésbé kelendők gyártását a minimumra szállítottak le. 
Beszámol a jelentés arról a sajnálatos eseményről is. 
mely köztudomású, s mely a gyár vezetésére bénitólag 
hatott: a Németh Zoltán, Fürst Emil és Kovács Jenő 
bűnös manipulációiról. Az okozott kár megtérülése rész­
ben biztosítva van. s a nagymennyiségű kmlevőségek 
behajtása is folyamatban van, úgy, hogy remélhető, mi­
szerint a követelésekből nem fog nagy összeg — mint 
behajthatatlan elveszni. A gyárat most Braun és társai 
kezelik teljesen megbízhatóan, jól és kereskedői szakér­
telemmel A könyvvezetés kifogástalan, s a forgalooi is 
növekedett. Az igazgatóságból Sütcö István, ki a gyár 
vezetésében érdekelve van — kilépett; helyébe a köz­
gyűlés egyhangúlag Lukács Gézát választotta meg 3 
évre. Ugyancsak ennyi időre a közgyűlésen kisorsolt: 
Baksay József. Molnár József, dr. Meskó Miklós és 
dr. Szabó Károly újra megválasztattak. A felügyelő bi­
zottság tagjainak mandátuma lejárt. Dr. liáróssy Gyula 
íb. elnök sem mi kép sem vállalkozott tovább a tiszt 
elfogadására, lemondását sajnálattal tudomásul véve, he­
lyébe Perecz Samut választottak. Dr. Kármán lemondá­
sát nem akarták elfogadni s úgy őt. mint a többi tago 
kát: Benyo Lászlót, Szabó Elemért és Dr. Zehcry 
Istvánt a közgyűlés egyhangúlag újra megválasztotta. 
Még Baksay István adta elő azt a kérelmét, hogy a 
mérleget és számadást jövőre nyomassák ki, s Dr. Ra- 
róssy Gyula ismertette az évi mérleg előnyeit, melyek a 
gyár ez idei működését előnyösebb színben tüntetik fel. 
A közgyűlés az igazgatóság és felügyelőség jelentését 
tudomásul véve. részükre a felmentvényt elismerése mel­
let megadta, s a közgyűlés az elnök éltetésével ért véget.

Érettségi. A rozsnyói ag. h. ev. főgimnáziumban 
— mint a „Sajóvidék“ Írja — folyó hó 18—21. napjain 
folytak le a szóbeli érettségi vizsgálatok. Miniszteri biztos­
ként Asbóth Oszkár budapesti tud. egyetemi tanár szere­
pelt. Az eredmény igen szép: a 33 jelentkező közűi szó­
beli vizsgálatra bocsátottak 32 tanulót, 7 jelesen, 3 jól, 
15 egyszerűen érettnek minősített a bizottság, tí tanulót 
a szeptemberi javító vizsgálatra, kettőt pedig a vizsgálatok 
teljes ismétlésére utasított. A vizsgálatra sikerült mulatság 
következett.

Távird&i éjjeli szolgálat. A ra. kir. keres­
kedelmi minisztérium elrendelte, hogy a munkásmozgal­
mak ideje alatt a m. kir. posta és távirdahivatalok éjjeli 
szolgálatot is tartsanak.

Tüzérek átvonulása Folyó hó 26-án vonultak 
keresztül a Losonczon állomásozó tüzérek a kassai ló 
gyakorlatokra A tüzérek igen nagy örömet okoztak váro­
sunkban, mert régebben ez az ezred feküdt itten. Külö­
nösen megörültek Wagner őrnagynak, ki évekig szolgáit 
itt mint hadnagy és főhadnagy s az előkelő körök kedvelt 
alakja volt, hol teljesen megmagyarosodott Innen Tornai­
jára. majd pedig Rozsnyóra folytatták a rekkenó hőségben 
menetüket. Baleset is érte őket utjokban, mert az Akasztó- 
hegyen túl egyik ágyú tengelye eltört és egy tiszti ló 
megszökött. Sikerült azonban az agyút megreperálni és 
az elszökött lovat elfogni.

A méntelepi épitkexéa a héten teljes befejezést 
nyert, úgy hogy ideiglenesen a parancsnokság már át is 
vette. Még csupán a letisztítás egy része és az udvar- 
rendezés befejezetlen, ami azonban már a vállalaton kívül- 
eső dolog. Az uj kaszárnya igazán teljes kényelmet fog 
nyújtani katonaságunknak; nemkülönben a többi épületek 
berendezése is annyira jól sikerű!», hogy ugyszólváu, semmi 
kívánni valót nem hagy fenn. A végleges átvétel csupán 
a jövő hó végén, az elszámolási munkálatok eszközlése 
után fog megtörténni. A szerződéstől való eltérés mind­
össze annyi volt, hogy az uj laktanyát vállalkozónak a 
múlt év novemberének első napján kellett volna átadni s 
azt csak most fejezte be E tekintetben sem forog fenn 
semmi különösebb baj, miután a szerződés szerint minden 
kellemetlenség és kárpótlás megtérül a büutetéspénzból, 
mely ezidó szerint tetemes összeget képvisel. A város 
részéről julius első napjaiban bizottság fogja megállapítani 
a vállalat műszaki befejezését.

A „Három Rózsá“-ért újabban egy helybeli 
vállalkozó 80,000 koronát ajánlott meg azzal a kikötés­
sel, hogy e mellett még a régi épületet modern módon 
átalakítja. Örvendetes jelenség ez a múlt alkalommal em­
lített 60,000 koronás ajánlattal együtt, mert azt mutatja, 
hogy üzleti érzékű férfiak már felismerték ezen épületnek

elhelyezése, italmérósi joga, kihasználhatósága folytán fel­
fogható becsességét. De egyszersmind ez mutatja azt is, 
hogy a „Rózsa“ ma is érték, melyet meg kell becsülni. 
A közóhaj az volna, hogy bárkinek és bármily áron 
adná el a város a „Három Rózsát“, föltétlenül köttessek 
ki az, hogy az épület csakis uj, modern szálloda építésére 
használható fel. Mert a varosnak mindeukép kötelessége 
gondoskodnia az ide érkező vendégek és idegenek kellő 
elhelyezésének és ellátásának lehetőségéről. Nem kell 
fejtegetnünk és részleteznünk, — milyenek a mai viszo­
nyok e tekintetben, de hogy azokon változtatni kell, azt 
mindenki érzi és látja!

Óvoda majális. A helybeli „Gizeila-kisdedóvó- 
intézet szokásos nyári mulatsága f. hó 24-éu zajlott le. 
Az időjárás igen kedvező volt, s a mulatság zajos, mert 
a sok apróság ugyancsak vígan jarta a tauezokat, s a 
vizsga kitünően sikerűit. Szép verseket hallottunk, s al­
kalmunk nyílt gyönyörködni a kis gyermekek társasjáté­
kában. A közönség nagyon meg volt elégedve az ered­
ményivel, mely a kicsinyek rajongásától körülvett óvónő : 
Nádassy Sarolta érdeme. 0  a gyermekekkel páratlau 
türelemmel, meleg szeretettel es sok kitartással foglal­
kozik, oktatja a kicsinyeket, játszik velük és el lehet 
mondani, hogy hivatása magaslatán áll. A boldogságtól 
áradozó kis gyermekek ezt a napot alig várlak, s nem 
is adták volna semmiért, hogy ők a nyilvánosság előtt 
mondhatták el szép verseiket s muzsikaszó mellett táu- 
czolhattak. Hát még a kik jutalomkönyveket is kaptak 
jó magaviseletükért és szorgalmukért. Ezeknek igazán 
mérhetlen volt az örömük, s halás szívvel köszönték 
meg a jó „Sarolta néninek“ a könyveket. Estefelé a 
fiatalság is tauezra perdült, s itt a kicsinyek, amott a 
nagyok járták vígan a csárdást. A mulatság után 3 —4 
napi szünet volt az óvodában ; ez bizony édes kevés s 
legalább 2—3 heti pihenő volna szükséges a vizsga után 
a kicsinyeknek, — de különösen az óvónőnek, kinek 
mérhetlen sok vesződsége vau az apróságokkal.

M e g ő rü lt. Egy ismeretlen, jól öltözött turista kért 
magának szállást 1. ho 23-an este a Gömöri szállodában.o
A szállóbelieknek feltűnt az idegen különös viselkedése 
és kiléte után tudakozódva, beszterczebányai törvényszéki 
birónak mondotta rnagat Majd pedig egy helybeli bíró­
sági gyakornok áltál kérdezve. azt állította, hogy turista 
és a nagy meleg következtében beteg lett. Valószínűleg 
uapszurast kapott s ez idézett elő uaia őriiltségi tüneteket. 
Másnap táviratilag keresték meg a beszterczebányai tör­
vényszéket a beteg ember kiléte felől, de eddig még nem 
tudjuk, mi lett az eredmény.

A viczináiiu vasutak előmunkálati engedélyéért 
való folyamodványt a szükséges mellékletekkel az érdekelt­
ség már beküldte a minisztériumnak. Remélhetőleg sikerül 
hamarosan az ügyet a megvalósulás stádiumába juttatni.

A leányiskola építkezése megindult, miután 
most már a vallalat kiauasára vouatkozó határozata a 
városi képviselőtestületnek jogerős. Az alapozások a héten 
már készén lesznek es akkor hatalmas tempóban kezdődik 
meg az építés munkája, hogy egy szép középülettel több 
legyen városunkban.

Példás büntetés. Rozsnyó derék főkapitánya: 
Fáy István még a múlt évben 14 napi elzárásra és 
iOO— 100 korona pénzbírságra Ítélt el három mészáros 
segédet, mert a közegészségügyi követelményeknek meg 
nem felelő, orvosilag elkobzott és dezinticiált beteg marha 
húsát a közvágóhíd elzárt istállójából nagy részben ellop­
ták és értékesítették. Az itelet elleu a felek az alispau- 
hoz, majd magához a belügyministeriumhoz felebbeztek, 
de mindhiába. A belügyminister a rendőrkapitány Ítéletét 
indokainál fogva teljes terjedelmében helybenhagyta s őt 
az ítélet végrehajtásával is megbízta.

Tisztogatják as utozákat. Valahányszor csak 
arra szükség van, minden esetben épen a közönség és a 
köztisztaság érdekében szólalunk fel, ha valami rendet­
lenséget vagy megrovandó dolgot tapasztalunk. Annál 
inkább örömm-l közöljük, ha valami dicséretes dologról 
emlékezhetünk meg. E hét folyamán sűrűn tapasztaltuk, 
hogy a varos utczait gyakran söpörték és szedték össze 
a szemetet, tehat dicséróleg kell megemlékeznünk polgár­
mesterünk es a kapitánynak üdvös intézkedéséről. Azon­
ban felkérjük figyelmüket arra, hogy a Ferenczy utcza- 
ban a főgimnázium szomszédságában és a Pokorágyi- 
utczában, hol a v’z nem tud lefolyni, kellemetlen bűz 
terjeng, nyomoztassak ki eredetét es ez irányban is in­
tézkedjenek.

A já r d a é p í té s  ezidÓ szerint fennakadt. Egyrészt 
mert az árlejtés majdnem kétszeres béremelést mutat és 
másrészt, mert a kőanyag is megdrágult. Minthogy eddig 
sok volt a panasz a munkálatok draga volta miatt, ezen 
uj áremelkedés nagyon szomorú jelenség, úgy hogy a 
hatóság mar aszfalt-társaságokkal is folytat tárgyalásokat. 
Jelenleg már a dolog odajutott, hogy egy aszfaltjárda 
kevesebbe kerül, mint a höjárda. Ha sikerül úgy vezetui 
az ügyeket, hogy a fenntartás és javitas összege kedvező 
arányokat mutat (mert tudvalevőleg aszfaltjárdánál ez okoz 
tetemes költséget) valószínű, hogy a varos áttér az aszfalt- 
járdareudszerre, mely szépség dolgában messze túlhaladja 
a kőjárdákat. Akkor pedig a főutakon és tereken szép és 
szükséges volna az átcserélés, mert a kikerülő kőanyag 
ma igen nagy értéket képvisel, másrészt a város képének 
egészen más külsőt kölcsönöz.

A s elaő Kosauth-szobor Gömörben. Göndör­
nek több varosában, köztük a nagyobbara németajkú la­
kosságú Dobsinan és Rozsnyón évek óta gyűjtenek Kossuth 
Lajos szobrára. A dobsinai gyűjtésnek már meg van az 
eredménye s a város által megrendelt szobrot Horvay 
szobrász már el is készítette. A szobor kétszeres élet- 
uagyságban ábrázolja Kossuthot s szeptember 19-én nagy 
ünnepség keretében leplezik le Dobsina város főterén. 
A leleplezésre megígérte eljövetelét Kossuth Ferencz 
kereskedelmi miniszter is, ki a nála járt küldöttség ve­
zetőjének, Szontagh Béla polgármesternek kilátásba he­
lyezte a város tulaidonát képező, a világhírű jégbarlang 
megtekintését is. Ez alkalomból a megye intéző körei 
fel akarják Kossuthnak, mint kereskedelmi miniszternek 
figyelmét hívni arra a körülményre, hogy közel húsz óv 
óta vesznek egyes vasútépítő társaságok előmunkálati 
engedélyt a Szepes- és Gömörvármegyót összekötő vonal 
megépítésére. Ezt a vonalat a közben álló úgynevezett 
dobsinai hosszú hegy miatt nehéz megépíteni, de egy 
alagút segélyével a jégbarlang melletti utón a remek 
staczenai völgyön át mégis létre lehetne hozni. Kossut­

hot a dobsinai hegyek közt fekvő barlangban a város 
ősz bányatanácsosa, Rullinyi Jenő fogja kalauzolni, ki 
ezt a földalatti csudát 1871. évben felfedezte.

Jegyzők tánczmulatsága. Borsod, llevcs és 
Gömör jegyzői interuatusuk javara nagyszabású nyári 
tánczmulatságot rendeznek. A jegyzők — mint értesülünk 
— elhatároztak, hogy a mulatság julius 22 -én vasarnap 
lesz és diszelnökeiül felkérik dr. Tarnay Gyula, M ajsik 
Viktor, Bornemisza László alispánokat, Kállay Sándor 
és Kagy László őrnagyokat, Uszkay Gyulát, Kamins 
László, dr. Jlcllebronth Géza és dr. Samassa János kép­
viselőket. Azonkívül 30 jegyző és 25 egri jogász fog 
serénykedni a siker érdekében. A mulatság a füzesabonyi 
berekben lesz megtartva s a felállítandó tarka színpadon' 
egy igazan művészi nívón álló hangverseny lesz. A jegy­
zők e mulatsága iránt úgy Borsod, mint Heves és Göniör- 
vármegyékben nagy érdeklődés nyilvánul.

Bűnös szerelem. Dobrapatakon f. hó 23-án 
meghalt gyanús körülmények között Oravccz Andrásné, 
egy fiatal asszony, kinek férje Amerikában vau. Az asz- 
szouy egy házas emberrel szerelmi viszonyt folytatott, 
s mikor ennek látható következményei lettek, az asszon) 
szégyenében többször úgy nyilatkozott, hogy „elemészti 
magat.“ A hir szerint egy, a falubau lakó asszony segít­
ségére volt, hogy gyermekét korán megszülje, másik 
verzió szerint mérgét ivott, tény az, hogy Oraveczné t. 
hó 22-én megszülte 7 hónapos fiú magzatát, s másnap 
meghalt. Az esetet bejelentették a bíróságnak, mely az 
eljárást megindította, s f. hó 26 áu Pongrácz Dezső 
vizsgálóbíró dr. Mészáros István kir. ügyészszel s Dr. 
Zehcry István törvényszéki és Dr. Kármán Aladár 
kórházi orvosokkal a helyszínén megjelent. A hullat 
felbonczolták az orvosok s kiderült, hogy az asszony ha­
lálát phosphormérgezés okozta. A vizsgáiat folyik.

Termény- és anyagszállítás. A miskolczi 
kereskedelmi és iparkamara értesíti a§ érdekelteket, hogy 
a m kir. pozsonyi IV. honvédkerületi parancsnokság a 
kerületebeli honvédcsapatok terméuy- és anyagjáraudosa- 
gainak szállítására versenytárgyalást hirdet, a J ó l  s v á n  
állomásozó csapatokat illető versenytárgyalás folyó évi 
augusztus ho 18-án lesz megtartva.

Szent képek árulása. Ugyancsak a keresk. 
miniszter 29213—1906. szám alatt rendeletet adott ki, 
mely szerint a szent képeknek házalás és megrendelés- 
gyüjtes utján való árusítását betiltja; mert ezen szent 
képek először nem magyar czikkek, másodszor igen 
drágán fizettetik a szegény néppel.

Uj postai kézikönyv. Ileisinger Antal zom- 
bori posta- és távirda főtiszt a nagyközönség, hivatalok 
és tanuló ifjúság szükségleteire alkalmas, könnyen átte­
kintő és kitöltött mintákat tartalmazó postai kézi könyve 
megjelent, és előttüuk fekszik. Ezen kézikönyv a posta, 
távírda, távbeszélő és postatakarékpénztár (cheque és 
clearing) főbb szabályait tartalmazza, továbbá tárgyalja 
a portomeutességet és a postaiutézethez való alkalmaz- 
tatas útját és módját. A tartalomjegyzék és széljegyzetek 
segítségével mindennemű felvilágosítás egy pillanat alatt 
megtalálható kitöltött mintákkal illustrálva. A mü bolti 
ara (2) kor. s rég érzett hiányt pótol és hivatalok, ma­
gánosok, intézetek, iparosok, kereskedők és általában 
bárki áltál legjobb eredménynyel használható és bármely 
könyvkereskedés utján vagy a szerzőnél 2 (kettő) korona 
bolti áron beszerezhető.

Milyen lesz a nyár? „Meteor“ a szegedi idő­
jós lapjanak legújabb száma rossz hirt hozott Legalább 
azokra nézve, a kik junius végén vagy julius elején akar­
nak fürdőbe vagy nyaralóhelyre menni. Különösen azokat 
sújtja le, a kik a magasabb hegyek környékére óhajtanak 
a júliusi meleg elöl menekülni. — Mert hát a „Meteor“ 
kereken kijeleuti, hogy junius és julius nagy része min­
denre alkalmasabb lesz, mint a fürdőzésre. Az az idő­
járás, a mely mostanában uralkodik, állandóan tartani 
fogja magát vagy legalább is julius 2 1 -ig lényeges vál­
tozást nem mutat. Julius 21-ig, leszámítva két-három 
napot, nem lesz olyan idő, a mely a fürdőzőkuek ked­
vezne. Eső, zivatar adja elő magat s mindegyre ismét­
lődik. Közbe-közbe melegen is kisüt ugyan a nap s 
holmi izzadás is bekövetkezhetik, de néhány nap múlva 
megint beáll az eső, a nehéz borulás és megint lehűl a 
levegő. Julius 21 ike után azouban nagy változás lészen. 
Az égető nap véglegesen kiül az égre s ugyaucsak szórja 
a forró sugarakat. Igazi kánikulai melegség köszönt be, 
hogy a múltak hibáit kiköszörülje ás hogy a nyaralók­
nak örömet okozzon. Ettől az időtől kezdve augusztus 
végéig sajnálhatják ama felebarátaikat, a kik a varosok­
ban nevették őket, a nyaralókat, julius végéig.

Vasúti kocsihiány meggátlása. A miskol­
czi kereskedelmi és iparkamara a következő megkeresést 
intézte a kerületbeli bánya- és iparvállalatokhoz: Az őszi 
hónapokban rendszerint nagyobb aranyokat öltő árufor­
galom akadálytalan lebonyolítása iránt a m. kir. allam- 
vasutak igazgatósága — közbenjárásunkra — intézkedé­
seit mindenkor meg szokta tenni, ez intézkedés a folyó 
évben is raegtö^éuik. — Az áruszállítást azonban 
nagyban elősegítené és ezért igen kívánatos volna, hogy 
ha az időhöz nem kötött tömegáruk szállítása lehetőleg 
mar a gabonaszállítási idény beállta előtt eszközöltetnék. 
Az őszi áruforgalom, de különösen a gabona- és ezukor- 
répa forgalom akadálytalan ellátásához fűződő fontos 
országos érdekekre való tekintettel, van szerencsénk en­
nélfogva figyelmeztetui, hogy kívánatos, miszerint a 
6zén, tűzifa, kő, és a hason természetű egyéb áruk 
zöme, amennyiben csak lehetséges, még szeptember hó 
előtt szállíttassák.

A gömörmegyei múzeumnak 1906. május h a­
vában ajándékozott tárgyak jegyzéke:

Régi ezukortartó, autik karperecz, 2 drb. diszgomb, 
Máthé Károlytól.

Autonius Pius ezüst érme, Lengyel Gyulától Kondó.
Bosnyák ezüstpénz a XV. századból, Nuber K. Fe- 

rencztől Budapest.
Bőrös kulacs és osztrák pátens 1850 bői, Szabó 

Józseftől.
Kézirat 1859 bői, Kern Adolftól.
Hat drb. nyomtatvány Bernát István dr.-tól Budapest.
Aczólfokos, Tóth Istvánná sz. Szekeres Kataliutól, 

Balog.
8 drb. .gyászjelentés, Terray Istvántól.



Az Ábrahámy-család 30 drb. okirata, két drb ko-
vás pisztoly, Árpádkori sarkantyú, (horkai lelet) idősb 
Hevessy Lászlótól, Sztáruya.

Hat krajezáros 1849 ból, Sztraka Jánostól.
Hat drb. bankjegy 1848 ból, Nagy Istvántól, Daruya,
Négy drb. bankjegy 1848 ból. egy 1806 ból, egy 

roz8nyói szükség bankjegy 1849-ból, 5 drb. régi sors­
jegy, Abonyi Páltól.

Kézpénz 1849 ból, Mészáros Lajostól.
Sándy Gyula olajfestményei: Léda, czigáuyleány, 

tótleány, Sáudy Gyulánótól. Budapest.
Bronzfokos, Bálky Dezsőtól, Harmacz.
1905. évi jelentés 3 drb., a Múzeumok és Könyv­

tárak Orsz. Fófelügyelóségétól.
3 ezüst, 8 rézpénz, 2 bankjegy 1848 ból, Molnár

Gerötől.
Wőrishofeni sörbárcza, Gyurovics Jánostól.
Pillangós legyező a XVIII századból, Terray Ist­

vántól.
Dr. Tóth Pápay János és feleségének arczképe, 

Válji Ilonától, Jánosi.
Magyar női derék (ingváll) és sárgaréz koppanto, 

Ratkovszky Vilmától.
12  drb. könyv, számos hírlap és folyóirat, több 

száz kézirat és emléktárgy, régi ilcze és pohár, Cházár 
Károlynótól.

Ezeken kívül május 10 én id. Hevessy László 
Sztárnyáról a muzeum folyó kiadásaira negyven koronát 
adományozott. Katona István és társa a nagy Petőfi és 
Vörösraarti szobrait dij nélkül restaurálták

Fogadják mindannyian kegyességükért az igazgató­
ság hálás köszönetét. ____

Szerkesztői üzenet.
Id. B . S.-G öm ör. Mi elismerjük, hogy a Szécliónyi-kert 

ig^n széj» és a városi kertész ízléssel és ügyesen ^omlozza, azonban 
ne vegye rósz néven, ha czikkét sokféle okból nem közóljuk.

Nyilt-tér.*)
Kivonat a rimaszombati általános ipartestület elöljáróságának ilM)6. 
jun. 20-án tartott ülésének jun 2Ö-an hitelesítet j gyzókónyvéböl:

Jelen voltak: Dr Gyüiky Pál városi lojegyző, iparhat. biztos, 
Horváth György alelnok, /suttá Kalman jenztuinok, klb Jlollos) 
József, Lotiay Lajos, Senka József, Kabely Miklós idb, »Szabó Jozsei 
mészáros, Tomay Alajos, Szabó István, 1 fenyő László, \arga Imre, 
Lévay Isivan iub, Balázs Jjzsel idb. Csapó Janos itju, Kra ik Lela, 
Soos László, C.ea János, St lez Zsigmond es Vozary Samu elolja-
rósigi tagok: Konay Gyula jegyző

Elmaradásukat igazoltaá: Soós Ferenez, loth Bela es László
János előljarósagi tagok.

2. Előadja elnök, hogy a mai rendkívüli eloljarosagi 
ülés összehívását a „Görnori Hirlap“-nak tolyo ho 10-en megjelent 
számában foglalt azon közlemény tette szükségessé, mely tisztelt 
elnököns személyét sérti s testületünket is érinti; — kéri ez ügyben
az előljarósagi tagok véleménynyilvánítását. ...........

Kabely Miklós előljarósagi tag előadja, h gy a „Göwóri Hír­
lap“ által nyilvánosság elé hoz tt s oda nem tartózó szovalt s al­
kalmával, — bar magat érdekelt télnek is tekintheti, — testületünk 
tisztelt es szeretett elnöke Varga Lajos ur semmi olyat nem tett, a 
mi b.ruii tekintetben kifogas ala esnék, a szemelhet érintő sértés 
pedig — mint azt a „Gömör-Kishont“-ban megjelent jegyzőkönyvi 
nyilatkozat igazolja — szabályszerűen elintéztetett; — ez ókból in­
dítványozza, hogy elöljáróságunk Varga Lajos testületi elnök ur 
iránt mindenkor erzett legnagyobb tiszteletinek, ragaszkodasana * es 
becsülesenek jegyzőkönyvében adjon kilejezést s midőn ékként vál­
tozatlan bizalmáról biztosítja, egyszersmind megbotránkozását nyil­
vánítja a „Görnori Hírlap“ azon eljarasaval szemben, midón egyes 
személyeket a nagyközönség előtt méltatlanul megburczol

tíenyó László e öljarosági tag kijelenti, hogy az elnök sze­
mélye iránt szintén bizalommal viseltetik, de miután a testületet a 
jelzett birlapi kozleménynyel sertve nem latja, a szemelj i rész pedig 
elinteztetett, indítványozza, hogy az egesz úgy felett testületünk 
térjen napirendre s indítványát, habar nem fogadtatnék is el, jegy.ő- 
konyvbe vetetni kéri.

Dr Gyürky Pál iparhatósagi biztos ur, Szabó István, Zsulla 
Kálmán és 'lomay Alajos előljarósagi tagok felszólalása után

Kábely Miklós indítványa teljes egészeben eltogadtatott 
azon potinditványával, hogy az elöljáróságnak elnökünk sze­
mélye iránt e g y h a n g ú l a g  kifejezett bizalmat, szeretetet, tisz­
teletet es ragaszkodását kifejező határozat, kuldottsegileg adas- 
sek at s ezen küldöttség tagjaivá uiegvál sztattak alelnok vezetese 
uielDtt Tomay Alaj 8, h ralik Béla előljarósagi tagok es Konay 
Gyula testületi jegyző.

Igen tisztelt Barátunk!
A folyó hó 18-án átadott jegyzőkönyvből kitűnik, hogy Náray 

ur és segedei között felmerült ne/eteitéres. az utóbbiak visszalépés* t 
vonta maga után, így Náray ur segedek nélkül maradt. Ez a kö­
rülmény neki tudomására lett adva a neki lemondott segédei áltál 
átadott jegyzőkönyv utján; a parbajszUtalyok értelmében pedig, ha 
egyik fel segédei lemondanak — köteles 24 óra alatt újakat nevezni, 
— Náray ur ezt mai napig — noha mar 4 > óraja is elmúlt — 
neu tette.

Mindazonáltal, hogy felünk dolga semmiféle félremagyarázá­
sokra okot ne adhasson, s teljesea tisztán álljon, — Náray urat 
ismételve felkerestük; midőn is először állítólag otthon nem volt, 
másodszori ottlétünkkor pedig betegen feküdt, — azt üzenvén, hogy 
*i óráig várt, de különben is hiába fáradtunk, mert ö Varga Lajos 
úrral ki nein áll, még 24 órát vártunk Naray ur megnevezendő se­
gédeire, — ez is elmúlván, kénytelenek vagyunk alabbi nyilatkoza­
tunkat kiadni:

Annak elbírálása, hogy ki párbajképes és ki nem — solia 
sem az ellenfél áltál alapítható meg, hanem igenis, ha valakinek 
ellenfele párbajképességóre nézve scrupulusai vannak — köteles 
magát egy beesiiletbiioság Ítéletének alávetni, melyet mindkét fél 
segedei közösen választanak. Náray ur pedig, minthogy segédei 
lemondása után újakat megnevezni nem hajlandó, — ezt nem te­
kinthetjük másnak, mint a kihívás visszautasitasának.

Már pedig a párbajszabályok 43-ik §-a értelmében, — ha 
valaki a kihívást akár közvetve, akár közvetlen visszautasítja, a ki­
hívóra nézve éppen annyit jelent, mintha párbajt vívott \oina ellen- 
leiével. Ezért alolirottuk Varga Lajos ur részéről »zen 
lovagiasság szabályai szerin befejezettnek jelentjük ki

Maradtunk Kimaszouibat, ItHV*. június ho 21-én
tisztelő barátai: 
Farkas Zoltán, 

Lokcsánszhy Lajos.

A fenti nyilatkozatokból megállapítható, hogy Náray 
J. A. ur személyem ellen lapjában kirohanást intézett, 
midőn azouban ezért elégtételt kértem, alaptalan kifogá­
sokkal kitért.

Habár az ő támadásait a közönség már megszokta 
és annak komoly jelleget nem is tulajdonit, mindazonál­
tal a közönség tájékoztatása czéijából — kijelentésével 
annak, hogy Náray úrral tovább nem foglalkozom — 
nyilvánosság elé kívántam bocsájtani a lenti két nyilat­
kozatot, hogy a nagyközönség is igazságosan ítéljen. 

Rimaszombat, 1906 junius 29. Varga Lajos.

*) E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelősséget a Szerk.

ügyet a

Kitűnő házi koszt
kapható julius 1-től u*y Lent étkezésre, mint házhoz 
hordva a Jánosi-utoaa 15 «»ám, a Dapay-fele

házban. — Etekezhefni lehet ugyanott.

Luhi Erzsébet
7 - 1 0

g y o m o rb e te g sé g e k  minden neme ellen, úgyszintén a 
torok , g é g e  és h örgők  idült hurutos állapotában kiváló 
sikerrel alkalmaztatik Megrendelhető a fo rrá sb ér lö ség n e l  
S zo ly v á n , (Beregmegye) és minden jo b b  keresk desben.

Borral kitűnő ital.

Kiadó bolthelyiség,
í r eladó házak.

Az Andrássy-ut és Tompa-tér sarkán
levő házban egy szép bolthelyiség azonnal bérbeadó 

Ugyanazon ház és a Kossuth-u 41. sz. ház. 
mindkettő szépüli rendezett udvar és kertlel, eladók 
Értekezhetni Andrásai L fényképész tulajdonossal

Kiadó lakás.

Anna-bál
fog Csízfürdőben julius 21-én a helybeli 
önkéntes tűzoltó-egy let javára megtartatni Kéretik 
a tisztelt közönség szives pártfogása. ! - 2

Fürdőbe és nyaralásra
utazóknak ajánljuk, hogy biztosítsák  
lakásberendezésüket csekély dij mellett
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a „Fonciére“ pesti biztosító intézet 0
rimaszombati főügynöksógénál. ®
L É V A I  I Z S Ó  főügynök. £

.. m f

A főgimnáziummal szemben egy földszinti lakás 
3  szoba s mellékhelyiségekkel aug. 1 - töl bérbeadó. 
Értekezni lehet Tóth Béla építész tulajdonossal.

Bérbeadó.
A rimaszombati határban egy tagban levő 28 

hold szántó és 12  hold rét birtok a legjobb keze­
lésben tartva f. évi szeptember hó 1-től több 
évre bérbe kiadó, értekezhetni Róth Lajos tulaj­
donos rimaszombati lakosnál.

3 - 3
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Kereskedő-tanuló.
Egy jó házból való tiu — bármily vallásu — 

tanulónak felvétetik Rimaszombatban H e k s c h  
B e r t á i  an lőszer-, csemege- és lisztiizleteben

2 - 3 Eladó telek.
A Hunyadi-utóiéban — kohu Adolf fa­

telepével szemben, Eperjessy Józset ur háza, mellett 
— egy 380 □  öl területű beltelek eladó. Értekez­
hetni Róth Lajos tulajdonossal Rimaszombat.

Könyvnyomdász tanulóul.
Egy 13—14 éves íiú ki magyarul helyesen 
írni és* olvasni tud, tanulóul felvetetik id. Rá- 

bely Miklós könyvnyomdájában.

Borbély-tanonczul
egy jó házból való 13— 14 éves tint

azonnal felfogad
Bossánszky István Nyustyán.

Kiadó vagy eladó ház.
Rimaszombatban, a Jánosi-utcaa 2. szám

alatt — a legnagyobb lorgalmu helyen — egy 
39 éves kitUiiő meiietelü üzlethelyiség lakással 
együtt azonnal beibe kiadó, e^ thgörök  áron is 
eladó. — Értesítés nyerhető Róth Lajosnál 
Rimaszombatban vagy Konyha Géza tulajdonos­
nál Újpesten, Baross utcza 50 sz, a 5—*

Befűzni való gyümölcs.
Válogatott, igen szép, befőzui való

spanyol megygyet
3 korona 50 fillérért; továbbá

óriás ananász kajszinbaraczkot
3 koronáért szállítanak 5 kg. csinosan iont postakosarakban
Hibján Sámuel Utóda N yíregyháza.

Akáczmóz (postacsomag) bérmentve 7 korona

X
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Ozv. Hlozek Jánosné
épület-, műlakatos es taaaróktüsholykeszitö műhelye

Rimaszombat, Tamásfali-ut.

Készít mindennemű lakatosmunkát, épületvasalást, kerítést és 
kaput kovácsolt vasból mindenféle czélra, rajz szerint.

Takareklűzhelyek — teher csempékkel kirakva — vendéglők, 
uraságok és magánlakások részére különféle alak- és nagyságban 
készülnek.

Raktáron megtekintés czéijából asztal-takaréktüshely. 
Műhelyem berendezve a legmodernebb eszközök- es gépekkel. 
Szolgalatom szives és gyakori igénybevetelet kerve vagyok

kiváló tiszti lettel özv. Hlozek Jánosné,
ép ü le t- é s  m ülak& tos.

FLEISCHER és TÁRSA
gépgyára és vasöntödéje Kassán, Vám-utcza 1 1 . szám.

Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb 
tapasztalatok szemmeltartásával czélszerüen s 
gondosan gyártott jóhirnevü gépeit a nyári 
idényre, nevezetesen:

Cséplőkószleteit könnyű járással jár­
gány vagy gőzmozdony általi hajtásra.

Kési cséplőgépeit járgány hajtásra is 
alkalmazva, szalmarázói készülékkel vagy anél­
kül. Backer- és magtár-rostáit, továbbá 
mindennemű saivattyukat, gőzgépeket 
és gőzkazánokat, szeszgyár-beren­
dezéseket, m. p.: Henze-főzőket, cuk-
rositókat, maláta- bnrgonya-zúaókat, malom berendezéseket stb 3 - 6

Gépgyárunk gyártmányainak jelentékeny készletét tartják állandóan.
Gazdasági gépeink  képes, valam int öntődónk gyártm án yai árjegyzék ét in gyen  és bórm entve kü ldjük

Rimaazombat, 1906. Nyomatott RÁBELY MIKLÓS könyvnyomdájában.




